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S hiir en solig och varm no-vembersin-
dag Gr det roligt att fi blicka tillbaka
pd vad som hiint i Skanirs Bitklubb —
s birjade forra drets le-dare och si kan
dven drets ledare inledas.

Konstigt att solen lyser s fint i no-
vember och inte i juni-juli-augusti
da vi sd girna vill ha svensk hog-
sommar med sol, sol och lagom
vind. Nir vi ser tillbaka pa seglarar-
et 2012 minns vi mycket vind, vat-
ten och en del sol.

Sommaren 2012 var sommaren di
optimistseglingarna tog ordentlig
fart. Med hjilp frén Svenska Seg-
larférbundet inférskaffades 5 nya
optimistjollar som har fungerat i
seglarskola, trining och tivling.
SBK:s ging med “Optikids” har i

stort sett fordubblats, triningsen-

tusiasmen har varit stor och i tiv-
lingarna i regionen har ca 20% av
de startande barnen kommit frin
SBK!

SBK:s seglarskola har vuxit, bide
med optimistseglare och med C55-
seglare. Dessutom har ett stort
antal ungdomar frin skolorna i
grannskapet deltagit i prova-pa-
seglingar”. Alla dessa satsningar har
varit méjliga, eftersom vi nu har ett
ging duktiga, intresserade och roa-
de instruktorer med Oscar Johans-
son i spetsen. Det ir fantastiskt ro-
ligt att uppleva hur ungdomar frin
klubbens satsning Segla Mera nu
skoter seglarskola, triningar, prova-
pa-arrangemang och sponsorevent
med den dran! Och innu roligare
dr naturligtvis att ungdomarna trivs
och tycker det ir roligt i hamnen!
Arets torsdagsseglingar lockade i
snitt 10 bdtar per segling. Hogsta
notering var 17 deltagare, trots det
ostadiga vidret. Klubbens C55:or
var stadigt representerade och det
visade sig ocksa i resultatlistan. Os-
car Johansson blev arets segrare.
Som vanligt har irtsoppan efter
tivlingarna varit mycket populir
och Henry Andersson har haft ett
styvt jobb att mitta alla hungriga
seglare och andra irtsoppshung-
riga. Tyvirr vill nu Henry dra sig
tillbaka som irtkock och klubben
soker med ljus och lykta efter Hen-
rys eftertridare. Ar DU intresse-
rad???? — Hor da av dig dll nigon
i styrelsen!

Allt 4r inte batar och segling utan

dven vart klubbhus spelar stor roll
for ate vi ska kunna ha "hygge” och
social samvaro inom klubben. I &r
har taket lagts om, de stora fonst-
ren bytts ut, omklidnings och tork-
rum har skapats och under vérens
stiddag putsades och fejades huset
fran taknock till golvtiljor.

SBK har fortsatt sitt engagemang i
Blickpunkt 2020, hamnens utveck-
ling. Vi har haft méten tillsammans
med de vriga ideella foreningarna
i hamnen, nigra av niringsidkarna
och ginstemin frin kommunen.
Just nu funderar kommunen &ver
en forindring av detaljplanen for
hamnen och vi upplever inte nigon
storre aktivitet.

Som vanligt kan utveckling och
underhall ske tack vare minga fri-
villiga insatser av vira villiga och
kunniga medlemmar och TACK
ni alla som stiller upp och TACK
till alla vira sponsorer som gor det
ekonomiskt majligt for oss att driva
och utveckla Skanors Batklubb.

Till sist vill jag flagga for SM i
Finnjolle i Skansr 8 — 11 augusti
2013, som blir en riktigt stor ut-
maning for SBK och dir jag hop-
pas att vi alla méts i ett utmanande
och utvecklande samarbete som ger
fantastiska tivlingsdagar pd vira
fina vatten!

Gott Nyttr SBK:dr onskar
Marianne Palmbkvist Berg
november 20



I bérjan pa 70-talet triffade jag min hustru Annika.
Efter ndgra trevande forsok med hyrda batar pa vatt-
nen i Stockholms skirgird var det dags for det stora
steget.

Vid nigon av de tidigare seglingarna med hyrbét hade
jag fatt upp ogonen for en udda halvtonnare ritad av
C & C, en Trapper 400, med en férhallandevis stor
sittbrunn och madttlig inredning och som hjilpmotor
en utombordare. Priset var ungefir hilften av vad en
Ballad eller Scampi kostade.

En resa till England 1975 gav inget resultat dd Euro-
pas samtliga bdtintresserade kopare hade dammsugit
de brittiska darna pa bétar i den storleken. En allvarligt
skadad Scampi och en ruffig She 31, motsvarande I'W
31 var vad som fanns att tillgd. Pundet stod i drygt 5
kronor!

Viren -77 fick jag upp spiret pa en Trapper 400 i
Norrkdping for rimliga pengar.
Trapper 400

Trapper 400

Men jag valde att fore avresan sitta in annons i Syd-
svenskan under "Bat kdpes”. Ett svar! Plastad tribat
i Limhamn. N3 inget for mig”, var det omedelbara
svaret. Men siljaren stod pé sig. "Ni bor titta pd ba-
ten.” Det ir ju tvivelsutan nirmare till Limhamn in

till Norrképing, sé en titt fick det bli.

Annika f6ll direkt; denna bit pdminde om hennes
barndoms seglingar i Géteborgs norra skirgird och for
mig sdg det bra ut. Det blev affir och slutlikvid efter
att "Fyrtorns Rundan” (short handed kappsegling) var
genomford.

Nu var vi bitigare i Oresund och seglade den forsta
sommaren med bland annat en bejublad tilligning i
Rédvig med sydlig kuling rake in i en hamn vi aldrig
tidigare besokt. Dirpad kryss genom Bdgestrommen
som pé den tiden var utmirkt av avlovade kvistar med
samma firg pa bida sidor varav minst hilften saknades.

Nyord var en underbar upptickt som stér sig bra dven
idag om man har méttligt djupgdende. Vidare genom
Smélandsfarvandet. Ett minnesvirt besok var Band-
holm med ett besok pd Knuthenborgs djurpark till
fots dir det var meningen att vara bilburen. Det var
en mirklig upplevelse att vandra runt bland kameler,
giraffer och strutsar. Lejonen, tigrarna liksom aporna
befann sig i sirskilda hign som vi endast kunde bese



frin andra sidan stingslen. Man behéver inte segla till
Afrika f6r att uppleva en safari!

Under den foljande vintern flyttade vi till Ahus men
Ellinor, béten, fick overvintra hos Cardell pa On i
Limhamn.

Vi ville naturligtvis ha béten hos oss och det f5ll pd
mig och den tidigare redaktdren av denna publikation,
Christian, att tillsammans med mig segla till Ahus i
maj minad 1978. Det blev avsegling en eftermiddag
fran Limhamn och dirpa genomsegling i Falsterboka-
nalen under ljudliga protester frin tornet. “Det ir f6r-
bjudet att segla i kanalen”, 1jod det ur hégtalarna, som
om vi inte visste det efter minga tidigare f6rs6k med
olika bétar.

Alltnog, vi togs emot férmiddagen dirpd av Corne-
lius, en forsvenskad hollindare pd C4 SS, Christian-
stads Segelsillskap, ett av Sveriges dldsta segelsillskap.
P4 den tiden var det lika svirt som det nu ir i Skanor
att fi en batplats men det loste sig inom fjorton dagar
och en fantastisk tid bérjade.

C4 SS ir en forening i storlek som Skanors Batklubb
och med ett pa den tiden trevligt klubbhus och bist
av allt den fran Trolle Ljungby arrenderade klubbhol-
men med ett av tidigare medlemmar byggt klubbhus,
brygga och utedass. Utedasset var ledigt nir dérren var
stingd och upptaget nir den var 6ppen. Utsikten var
magnifik, rakt séder ut 6ver Hansbukten.

Till klubbholmen var det sex distans for de flesta men
for ndgra f3 utvalda fyra. Act det bara blir fyra distans-
minuter f6r nigra fi beror pd att det finns en gammal
skutled som gir lings kusten. I ett sjokort ser man att
det giller mycket noggrann navigering eftersom det
inte finns ndgon utmirkning. Sten finns éverallt i vatt-
nen dir. De 6 distansminuterna gir i rinnan ut frén
hamnen och vidare lings sjomirken och vid det sista
gir det att relativt tryggt sikta mot Linds, som klubb-
holmen heter.

Varje ar genomférdes en kappsegling med start och
mal pa Lindo, med efterfoljande kriftskiva pd natten.
Ett fantastiskt utflyktsmal och vilbesokt inte bara av
segelbéten Ellinor.

Under ett Hané Runt, en érlig kappsegling, hade jag

bjudit in ndgra kunder, som blivit mer bekanta med

tiden, till en upplevelse pa havet. Och det fick de! En
bit ut pa vattnet tilltog vind och sjo pé ett orovickande
sitt. Men innan dtgirder vidtagits for att hejda fram-
farten kom masten ner i tre delar och den nedersta
stumpen lutade sig mot spinnakerbommen. Gisterna
utfordrades med mackor och 6l medan jag demonte-
rade allt och lyckades f& det ombord innan ankring
utanfor Ligerholmen i avvaktan pa hjilp.

Annika blev urférbannad nir det gick upp f6r henne
vad som hint. Inte for skadorna, inte for kostnaderna
utan for att vi inte hade ndgon bét till den planerade
semesterseglingen till Vistervik tio dagar senare.

Med ett forflutet i produktion av experimentkarak-
tir var jag inte s& orolig, det ldser sig sikert. Och det
gjorde det! Men inte som jag hade planerat. Cornelius,
tidigare nimnd, kom efter en dag till mig och sade att
det lg en mast pd vinden dir det inte fir ligga nigra
master. "Du bér titta p& den.” Det visade sig vara en
mast till $30:an La Bella byggd i Ahus 1950. Agaren
hade moderniserat riggen med aluminium och lovat
bort masten till en granne som flaggsting. Det tog fyra
dagar att lyssna pd alla hans upplevelser med La Bella
innan avtal kunde slutas. Den lgpande och stiende
riggen anpassades och semesterseglingen till Vistervik
kunde genomforas som planerat.

Under de kommande dren s kappseglade jag lite som
pd Torsdagsseglingarna i Skanér, besokte Blekinge
minst en ging per sisong och Bornholm och Arthol-
marna (Christiansg) en och annan ging. Artholmarna
anser jag ir den plats som dr mest vird ett besok i vira
vatten, men det bor vara hégtryck nir man ir dir.
Hiddensee och Nyord ir andra smultronstillen.

Nir Ellinor, dottern, var tio r och hon och jag var
sjilva till pingst, bestimde jag mig for att segla till Art-
holmarna. Det var litt vind frn vist nir vi gav av pé
kvillen med spinnakern satt. Frén land hordes Blue
Berry Hill med Fats Domino, live! Han upptridde i
parken! Det blev en fantastisk upplevelse.

Vad jag pé den tiden inte visste var att "Pinsefesten” pa
Manen var rets hojdpunkt pa Christians O. Ménen ir
skytteforeningens klubblokal och arsmétet hélls denna
dag med efterfoljande dans till 6ns orkester. Det var
ett himla liv med mycket 6l och dans. Krogen pa 6n
oppnade sen vid fyra tiden pd morgonen for att ta vid
nir festen slutade pA Ménen.



Med Ellinor en blisig dag

Efter att ha sovit ut seglade vi hem pé eftermiddagen.
Detta var innan jag brukade navigator och i gryningen
var jag lite osiiker 6ver landkonturen i diset. Den avvek
fran det forvintade. Spinnakern var satt nir jag motte
en liten snurrebdt som jag frigade: "Var kommer du
ifrin?” Han svarade snillt "Yngsjo?” Jag birgade spin-
nakern och seglade ut igen f6r att undvika allt sten s6-
der om Ahus. Tre grader fel var det pa den strickan. P4
Ellinors kompass finns inte alla streck, bara vart femte!

Under tre ar hyrde vi ett hus med torrdass pd Tirng.
Baten lag pa svaj nedanf6r huset och vi gjorde dagstu-
rer nir vidret var bra och gjorde dterkommande besok
pa Tjirs for dusch och restaurangmat. Av de gamla
skirgdrdsborna hade jag under rens lopp fitt specialer
over bade vistra och ostra skirgirden och fick pd det
viset minga roliga upplevelser bland grynnor och skir.
En och annan bottenkinning blev det ocksi, men f6r-
vinansvirt sillan.

Vid flytten till Falsterbo fick jag stindigt frigan om
vad jag skulle med en bét till dir. En forutfattad me-

ning att det inte gick att segla dir méste naturligtvis pa
alla sitt vederlidggas. Hustru Annika och Bérje Nilsson
tog hand om det praktiska nir bdten kom ner pa lastbil
for forsta arets vinteruppliggning.

Nu bérjade en ny bekantskap med Skanérs Batklubb
och nya kamrater. Vattnen var inte nya f6r mig, men
med en deplacementbét blev det annorlunda 4n under
min uppvixt. I vilket fall som helst fanns det massvis
med segling att utnyttja, firdmal inom bekvima av-
stdnd och vil s exotiska som pid ost- och vistkusten.
Hamnarna pa Amager, Mon och Riigen, for att nimna
nagra, har besokts med segelbiten Ellinor.

SBK:s torsdagsseglingar dr mycket bra liksom gemen-

skapen i klubben.

Jag dr 6vertygad om att mina 35 4r med Ellinor har
givit mig massvis med goda upplevelser som jag aldrig
hade fitt utan den biten. Det ir klart att det sticker ut
att envisas med att segla utan motor och med samma
bat i trettiofem &r. Men jag kan tilldgga att jag under
dtta dr samigde en Omega 34, en fin bit med motor,



Ellinor, nu under tysk flagg

som under alla de dtta dren tjuvstannade p3 tomgéng
nir den var varm. Samigandet var bra, men bist idr
att kunna finga tillfillet i flykten som ensamigare
och det har jag nistan alltid kunnat med segelbiten
Ellinor

Det har varit goda ar och lika glada som Annika och
jag var nir vi képte Ellinor verkade Hendrik frin
Tyskland vara nir han nu blev bétens nye dgare. S&
for dem som undrar, om det inte ir vemodigt att
limna henne, svarar jag irligt: "Det 4r tid for det nu”.

Leif Wessel

Sisongens torsdagsseglingar har i snitt haft 10 delta-
i gare. Som mest har 17 batar deltagit vid et tillfille.
i Alle som alle har 27 ekipage stillt upp.

...................................................................................

i Vinnare av arets klubbmisterskap blev Oscar
: Johansson

--,_. 1“ ll ﬂ
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! SBK:s ordforande Marianne Palmkvist Berg jverriicker
i drtsoppekockens pris till Oscar Johansson, drets vinnare av

i klubbmiisterskapet



Det riggas och trimmas. Batarna sitts i vattnet och
klubbens yngsta seglare manévrerar skickligt sina jollar
ut ur hamnen. Det ir trining pd gdng. Under Oscars
overinseenden slipas det pd teknik och att bemistra de
olika seglingssitten. D4 och d& hér man glada tillrop
frin ndgon av de andra instruktdrerna. Kanske blir det
en tur ut till tviballongaren” idag?

Jag hoppas att ni alla har mirke av jolleseglarnas flitiga
verksamhet i hamnen. SBK:s jolleverksamhet vixer.
Fran att har varit 5 barn forra sidsongen ir det nu runt
10 pa triningarna. Infor sisongen kopte bitklubben
fem nya optimistjollar som verkligen har kommit till
nytta i seglarskolan och pd jolletriningen. Utan dessa
jollar hade vi inte kunnat erbjuda fler barn att prova
pa segling och lata verksamheten vixa och utvecklas.

Det har inte bara trinats flitigt pA hemmaplan. Un-
der sisongen har vi ocksd varit péd tivlingar runt om
i Skéne. Vi har hjilpts 4t att packa bdtarna for att ge
alla mojligheten att folja med och prova pa kappseg-
ling. De flesta har seglat i den grona cupen — Oresunds
Cup och de barn som har héllit pa lite lingre har ocksé
seglat tivlingar pd nista nivd — Liros Cup. I &r stod
vi ocksd som vird for forsta delseglingen i Oresunds
Cup. P4 avslutningsseglingen i Bjirred var vi storsta
klubb med 8 deltagare. Det var ett mindre logistikpro-
jekt med lastning av ribben och 8 jollar, men barnen
hade en fin dag pé sjon och vi forildrar njot av en solig

dag i foljebaten.

Alla timmar pa vattnet har ocks borjat visa sig i re-
sultatlistorna. SBK:s seglare har visat fina placeringar.
Max kom 2:a i X-small klassen i Junior SM och han
vann Oresunds Cup hos MSS. Noel som bérjade tivla
i ar kom 2:a pa Oresunds Cup i Bjirred. Flitigt tiv-
lande visar sig ocksd i den totala cupen:

6:a Max Lundqvist
8:a Elliot Steffensen
9:a Arvid Bjelkedal
10:a Noel Brindstedt

Tréiiningsdags i stralande solsken och litta vindar.

I augusti provade Max, Noel och Elliot pa att segla
Regionkval och tivla med de bista seglarna i regionen.
Under tre helger i augusti och september har killarna
kidmpat tappert pd kappseglingsbanan och vi forild-
rar har hejat, stottat, servat med fika m. m. frin fl-
jebaten. Det ir linga dagar pad vattnet, dir man oftast
seglar 3 race och varje race tar ca 1 timme. For véra
seglare innebir det dn sé linge att vara med och se och
lira. Men nista sisong tror jag att de har klittrat i re-

sultatlisorna och kanske till och med kvalificerat sig till
VM-kvalet.

Nu under vintern har vi fortsatt att triffas en ging i
veckan och kér fystrining i Skanérshallen. Inte bara
for ate bli starkare och uthélligare seglare utan ocksé
for att hélla ihop gruppen och behélla den fantastiska

sammanhallningen mellan barnen.

Malin Steffensen



Oscar ger de sista
instruktionerna
innan det dr dags
[for ut-segling.
Oresunds Cup,
Bjiirred

Bli gruppen med
Max, Arvid och

Vi hoppas att seglarskolan ska locka dnnu fler att komma och segla regelbundet
Elliot triinar

med oss. Vi hoppas ocksa pa att locka till oss lite tjejer.




Jag har haft formanen att jobba mer 4n tjugo ar som
kanalmistare vid Falsterbokanalen och under dessa
ar hinde mycket, sdvil utveckling som incidenter.
Bland annat hade jag formanen att vara med om tre
brobyggen, den nuvarande bron samt en reservbro
och en katastrofbro som ligger upplagd vid sidan av
kanalen. Fundamenten ir de gamla slussfundamen-
ten. Fundamenten till reservbron finns norr om nu-
varande bron.

Bland annat hade jag forménen att vara med om tre
brobyggen, den nuvarande bron samt en reservbro och
en katastrofbro som ligger upplagd vid sidan av kanalen.
Fundamenten ir de gamla slussfundamenten. Funda-
menten till reservbron finns norr om nuvarande bron.

Det avgorande gonblicket for bygget var nir en stor
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tankbdt tornade in i bron pa sydgéende en tidig mor-
gon med stora skador som f6ljd. Detta beskriver jag
senare 1 texten.

Det blev ménga moten och stora funderingar kring
var katastrofbron skulle ligga. Forsta forslaget var norr
om slussen da tva dykdalber skulle rivas och omvand-
las till mellanstod och tillfartsvigen skulle gd genom
tridgdrden till Sjofartsverkets semesterbostad pd ostra
sidan, men jag ir ritt stolt dver att mitt forslag vann,
nimligen nuvarande lige! Det visade sig att 40-talsbe-
tongen i slussfundamenten var av hog kvalitet och gick
att anvinda.

Slussen var alltid ett problem eftersom bétfolket inte
kunde se att det var rétt ljus nir slussen var stingd och
det blev minga krockar med densamma!



En ging satt jag i tridgirden pd sommaren nir en per-
son kom in och behévde hjilp. Blodet rann om ansik-
tet pd honom. Biten hade han satt pd grund framfér
klubbhuset. Vi satte en pump i biten och férberedde
kranen for lyft och lyckades lyfta baten. Tyvirr utan
lycka, baten blev vrak!

En annan ging kom Dronning Margarete av Dan-
marks slup fran varvet och brakade in i slussen, men
skadorna blev inte stora annat in for skepparen som
antagligen inte fick det sa litt.

Nir vi byggde katastrofbron var kanalen avstingd. S&
smaningom blev bron utlagd samtidigt som det var
trollingfiske i Simrishamn. D4 skedde ett antal pakor-
ningar trots att det var rétt ljus pd tvad stillen! Trots
detta var det mitt fel enligt en anonym anmilare, som
pastod att signaler inte fanns och att slussbommarna
var omdlade, trots att detta skett ett &r tidigare!

Jag borjade som kanalmistare 1982. Min legendariske
foretridare Karl Ivar Nordin hade linga férevisningar
av alla tekniska 18sningar, kabelf6rliggning, rordrag-
ning och mycket annat.

Det forsta storre jobb som jag fick drva efter Karl Ivar
var ett Amsjobb, dir vi hade fitt en halvmiljon for
att rensa upp kring kanalen. Sedan kanalens byggnad
hade det flutit linsor mellan alla dykdalber. Linsorna
liknade flottar som med tvd stockar i héjd var sam-
manlinkade med grova bultar.

Linsorna hade flutit i kanalen i mer 4n 40 &r och var
ritt diliga, si Sjofartsverkets mudderverk Bjorn lyfte

upp samtliga och lade upp dem lings Ostra Kanalvi-
gen frdn sodra slussen till kanalvigens slut!

For AMS-pengarna anstilldes 4 man och jag kopte
tvd stora motorsdgar for att dela pd linsorna sé att det
gick att hantera dem och transportera dem till tippen i
Trelleborg med alla kostnader som detta innebar med

tanke pé frakt och tippavgifter!

Efter ndgra dagars arbete ringde Sydsvenska Dagbladet
for att héra om det inte fanns nigonting att skriva om
i morgondagens tidning. (Man var van vid att fanns
det inget att skriva om sd kunde man alltid ringa Karl
Ivar som var viltalig.) Efter lite funderande sa jag att
det var fritt fram att himta ved vid kanalen!

Dagen efter bérjade telefonen ringa redan klockan sju
pd morgonen, bland annat en dkare frin Horby som
hade en last séderut och som undrade om han kunde
fa hjilp att lasta. Jag korde ner med lastaren och fyllde
bil och slip och nir allt var klart lyfte han ut en sick
med potatis som tack for hjilpen!

Samma dag var vi sysselsatta med att se ver gatube-
lysningen pa vistra sidan och jag kan lova att det var
nist intill karneval bland linsorna nir alla minniskor
skulle himta brinne; det var bara en korvaluda som
saknades, sd hade allt varit perfekt.

Tack vare firre transporter blev det ocksé mindre tipp-
avgifter och pengarna som blev éver anvindes dill att
renovera tornet. Vi bytte golvisoleringen frin koks-
grus till glasull och lade in vattenburen virme i golvet.
Koksinredningen blev ny med en trinett med kylskip
och elplattor istillet f6r bara en enkel elplatta.

Gamla bron



-

Den tungt lastade trilaren griver ner sitg

Radarn byttes till en modern och den gamla med en
visande omformare dkte ut och istillet byggdes en fast
hornsoffa (dir omformaren hade stitt) med tillhéran-
de runt bord!

Efter nigra ar ville personalen lisa dérrarna dll tor-
net under nitterna eftersom man ibland fick besok av
onyktra personer! Ett fjdrrstyrt 1as installerades och
med hjilp av hogtalare vid dorren kunde vakten av-
gora om ndgon ville in och kunde i s4 fall trycka pd en
knapp som aktiverade laset.

Detta fungerade bra och som sikerhet for personalen
gomde jag en nyckel under fonsterblecket, och alla vis-
ste var den var den var gomd!

Vid et tillfille knackade det pé vért sovrumsfonster kl.
halv fyra pid morgonen. Utanfér stod en halvt forfru-
sen Gustav Gustavsson som hade last sig ute. Iklidd
endast skjorta och pissetofflor skulle han bara ut och
himta Arbetet som tidningsbilen hade kastat av ute vid
vigen. Tidnk hur linge Gustav hade letat efter nyckeln,
som han inte hittade, innan han hade vigat knacka pa.
Under en tid jagade Kustbevakningen fiskare for over-
last! Det var minga som passerade men det var bara
svenska bitar som man tog in.

En kvill ringde man efter mig for att fi reda pé hur
mycket last kajen klarade, eftersom man tagit in en tré-
lare f6r kontroll och inte lit trilaren segla vidare utan
dellossning till en tankbil.

Nir jag kom ner pé kajen blev jag nistan overfallen av
besittningens slikt som ke ner fran Bohuslin (snacka
om sammanhéllning) men jag klarade mig pd grund av
att skepparen kom till min hjilp. Det var inte vi som
hade anmilt eftersom vi ville ha s& mycket trafik som
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mdjligt och vi var inte inblandade i Kustbevakningens
krig mot overlaster!

Nigra ar senare hade man losseplats i kanalen och
hade sin veckovila dir. D4 passade jag bitarna och be-
sittningarna dkte hem 6ver helgen.

Vid ett tillfille kom en férrymd papegoja till oss och
fick sin foda i pirontridet. John Levin ringde till sin
brorson Inge som ryckte ut och apterade en krikfilla
i tridet, och det tog inte ling tid innan papegojan satt
i fillan. Men da Inge kom f6r att vittja buren slank
papegojan rake igenom nitet. Det var {6r stora maskor
sd det var bara att byta till finmaskigare nit och nistan
direke satt Jocke, namnet han fick, i buren igen och sen
fick han bo i tornet under ménga ar.

Gustav Gustavsson var nog Jockes bista vin och da
Gustav hade vakt i tornet var Jocke alltid 16s. Nir
Gustav hade vakt satt han alltid pad sodra sidan av
soffan och lagade élarusor och hade di ett stearinjus
brinnande dir han brinde triden pa bédenélen men
Jocke ville kiva med Gustav och flég fort runt i tornet
och lyckades slicka ljuset. Efter ett tag tog Gustav tag
i kepsen nir Jocke passerade och kastade den utan att
triffa, men efter detta rickte det med att Gustav tog i
kepsen sd satte sig Jocke lugnt pd sin pinne.

Gustav gick i pension och nya anstilldes och efter en
tid startade Leif en kampanj for att fd bort papegojan
och fick med sig manga. Efter en tid flyttade Jocke till
Skanér varifrdn han flydde for andra gingen och dir-
efter har ingen hért av honom.

Under &ren intriffade ju ett antal incidenter och hin-
delser! Vid et tillfille kom en bohuslinsk trélare pa



norrgdende och efter passage av bron seglade hon for
langt 6sterut och kom innanfor dykdalberna mitt i ka-
nalen och seglade omkull dykdalb nummer tva.

Efter upphandling blev en firmas anbud godtaget och
vid syn pd platsen menade deras platschef att dven
dykdalb nummer ett borde undersokas. Efter dykar-
undersdkning visade det sig att 4ven den andra var ska-
dad och en ny upphandling méste genomféras och en
ny entreprendr antogs.

Nir jobbet paborjades blev det springning av dykdalb
nummer tva och fler 4n jag blev imponerade nir ladd-
ningen gick och all betong bara blev grus som landade
pa det grunda omréidet oster om rinnan och arme-
ringskorgen sjonk rakt ner till botten. Nybyggnatio-
nen av dessa tva dykdalber gick smirtfritt och det var
flera roliga byggméten under tiden.

Min f6regdngare Karl Ivar Nordin berittade en ging
om nir han miste ta en nattvaket i tornet, vilket han
hatade eftersom natten ir s& ling om det inte blir na-
gon trafik i kanalen. Han gick pd vakt med en bra bok
och tinkte att nu ir natten riddad. Mitt i natten blev
det brolyft och Karl Ivar lyfte bron och efter passage la
han bron igen och atergick till sin bok! Efter tjugo mi-
nuter knackade det p& dorren och en arg man undrade
om inte bommarna skulle lyftas. Lugn, svarade Karl
Ivan, det 4r snart fixat. Du skall bara sitta dig i bilen s&
dr det nog klart och bommarna gick upp. Sa litt dr det
att falla i drommar pa natten!

Vid ett annat tillfille var undertecknad tvungen att ta
en nattvake, och precis som for min foregingare var
det, det virsta jag visste. Men just denna natt var det
Canada Cup i ishockey med alla stjirnorna och med
Borje Salming i topp, sd jag tinkte att det blir nog bra.
Men det blev inte som jag tinkt mig, ty det aviserades
bunkring mitt i natten och det hade vil gitt bra om
det inte hade blist hird vistan och om biten hade haft
en god skeppare.

Nir biten kom fick man iland ett styrbordsspring och
sedan lade sig baten tvirs 6ver kanalen samtidigt som
det var en bdt pd vig norrifrin, si tiden var knapp!
Bunkermannen och jag gick ut med arbetsbiten och
drog iland ett akterspring som besittningen kunde an-
vinda till sin aktra vinsch och dra in aktern till kaj.

Efter bunkringen slippte man fértdjningarna och allt
sdg bra ut till bérjan, men nir skeppet fatt in rikening
under bron blev skepparen ridd istillet for att sl fram
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och babords laring slog i nordéstra hornet och stiven
gick in bland dykdalberna pé sydvistra sidan.

Skepparen ropade upp direkt och frigade om jag hade
nigra skador f6r han hade inga! Detta var ett under
eftersom jag var siker pa att bron skulle vilta och att
forbindelsen med Skanér skulle vara bruten under
ling tid! Ténk sd nira det var, och ingen som helst

beredskap fanns det pa den tiden.

Till kanalen hér en fritidshamn som vi férvaltade och 1
norra bassingen fanns en massa platser som den gamle
kanalmistaren hade konstruerat med hjilp av en jirn-
vigsrils som slutade en halv meter under vattenytan
och ovanpad rilsen ett stalrér som man foredjde i. Det
var tinke att nir det blev is s skulle réret lyfta och rilsen
std kvar och det fungerade ganska bra. Varje ar gick vi ige-

nom och kollade alla réren for att se om de var rostiga.

Vid ett tillfille var vi ute sista veckan innan sjdsitt-
ningen och héll pd med en rils. Det var dalig sikt och
vi fick inte pd roret eftersom det visade sig att det fatta-
des c:a 5 millimeter men eftersom det inte var sjositt-
ning forrin nista helg var det ingen fara!

Doém om min forvining di vi kom ut pd méndagen
for att sitta pa ett grovre ror och dir ldg en bét pé
platsen. Nir vi hade satt pa roret var dir inte plats att
komma ut. Batigaren var en av dem som var i konflike
med mig eftersom han forsokte smita f6rbi i batplat-
skon och var irriterad pd mig.

Nir han sig vad som hinde satte han sig i bilen och
korde till Malmé for att klaga hos chefen men eftersom
han kinde till bakgrunden fick han bara ett gott skratt.
Batigaren tog sin bt och flyttade till Klagshamn.

Vid ett annat tillfille var min hustru Eivor och jag
pa resa mellan Travemiinde och Malmé med Lybeck
Link, och vid anggring till Malmé kom vi upp pé bryg-
gan och strax sade kapten Bergkvist att jag omedelbart
skulle ringa kanalen dir nigot hade hint. Jag ringde
till Inge och fick rapport om att Nordtransporter hade
face blackout strax efter passage av bron och térnat in i
slussfundamenten och direfter vilt tvd dykdalber. Ef-
ter hemkomsten var det bara att folja med ut i kanalen
och bérja arbetet att birga sd manga pilar som méjligt
och vi hittade trettiotvd stycken!

Dykdalberna som sedermera blev uppbyggda av Sjo-
fartsverkets byggnadsfartyg Fyrbyggaren fick Sjofarts-
verket sjilvt betala, eftersom Sjéfartsverket glomde att
skicka rikningen i tid!



Den allvarligaste olyckshindelsen kom senare nir nya
bron blev paseglad! Vid tretiden pd morgonen ringde
telefonen och somndrucken steg jag upp och svarade.
Det var Micke som berittade att en bdt hade seglat in
i bron. Utanfor fonstret lag en stor tankbét med stiven
mot soder! P4 med kliderna och 6ver bron ner i 53:an
och ut till béten som hade fortsjt vid dykdalberna.
Kaptenen och lotsen embarkerade och pi vig tillbaka
genom bron for att besiktiga skadorna sig jag bom-
marna pd vidg ned och samtidigt en bil frin Skanor
som passerade bommarna, bromsade och som kérde
ytterligare en ging till genom bommarna pé vig till-
baka. Micke kallade och frigade vad han skulle gora?
Ring polisen, svarade jag. Vi passerade bron och kol-
lade skadorna och efter att ha kommit tillbaka och gitt
iland for att titta uppifrin, kom polisen. Lotsen och
skepparen bad att fa bldsa for att ta bort alla tvivel om
deras nykterhet!

Efter besiktning visade det sig att tvd dykdalber var
raserade och en skadad. Den allvarligaste skadan var
pa en avvisare pd vistra klaffkammarviggen. Den var
byggd pé ett sitt sd att den hingde i bitar och slippte
istillet for ate gora hal i viggen. D3 hade klaffkamma-
ren havererat och vattenfyllts.

Dykdalben nirmast bron lade sig rakt 6ver hogspin-
ningskabeln till Skanér. I det virsta scenariot hade
Skanoér och Ljunghusen blivit av med bade vig och
elleverans under odverskadlig tid!

Det blev en massa méten och besiktningar med for-
sikringsbolag och direfter upphandling infor repara-
tionen. Jag ringde chefen och pdpekade att han maste
gora skepparen ansvarig for skadan annars riskerade
Sjofartsverket att sjilva f3 std f6r kostnaden (jag hade
varit med om detta tidigare) men det var som att tala
for dova 6ron. Men samma dag reste han till Norrko-
ping och nista dag ringde hans sekreterare och und-
rade om jag hade ndgot underlag for en sidan skrivelse
vilket det visade att jag hade i pirmen.

Nir bron byggdes var man lite bekymrad eftersom den
nya bron var datorstyrd medan den gamla styrdes med
cykelkedjor och motstdnd och tickande relier. Mon-
toren av det nya styrsystemet sa att vi skulle var lugna
for alle skulle fungera nir det var klart! Mycket riktigt,
men efter ett tag kom det fel ibland och sedan fung-
erade det och att hitta ett fel som bara fanns ibland var
svért. Efter lingt felsokande satt jag en dag pa kontoret
da Micke skrek ner for trappan att nu gr det inte. Jag
sa till honom att f6rséka och forsoka igen och tralaren
kom igenom!
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Direfter ringde jag till Rickard frin El och Data som
kom som ett skott. Ny stor undersékning i 6stra kam-
maren men inget fel uppticktes. Infér ett nyte lyft
tinkte jag pd en gammal incident. Nir vi letade ef-
ter amma fel hade dorren blast igen i vistra klaffkam-
maren och bron hade stannat. Denna ging sprang jag
over innan vi provade och med bron pa vig smillde jag
igen dérren och allt stannade. D kunde Rickard se att
felet 1ag i nodstoppskretsen. Det kom frin montaget
av en kabel som var f6r lingt instoppad i kopplings-
plinten vilket innebar att ledningen ibland inte fick
kontakt eftersom isoleringen var emellan!

Ett par ar senare kallade en trilare upp och medde-
lade att han hade krockat med Hollviksfyren som lig-
ger utanfor Klagshamn. Vakthavande rapporterade till
kontoret 1 Malmé och dirifrin kom ett fax dir man
undrade om jag kunde gi over till skepparen och fi det
underskrivet! Ibland tar man till sig men det 4r svart
med ett erkinnande.

En héstkvill ringde telefonen frin tornet. Bogserbdten
Dallas lag norr om kanalen och det var stort drama
ombord. Skepparen och chiefen hade festat hela da-
gen och norr om kanalen skulle skepparen kasta ma-
trosen 6verbord men chiefen stoppade det. Skepparen
omhindertogs av vedettbiten och togs iland men de
ovriga l&g kvar utanfor kanalen. (Dallas drog pa den
tiden ubdtsdelar mellan Kockums och Karlskrona.) Jag
korde ut med 53:an och kopplade pa styrbordssidan
och lotsade in ekipaget till dykdalberna pé 6stra sidan.
Kustbevakningen bistod med fortdjningen. Besitt-
ningen fordes iland for forhor! Sent pd natten kom det
ett nytt samtal! Besittningen var tillbaka och vakten
vigrade att slippa in dem i tornet sd det var bara att
stiga upp och skjutsa ut dem till Dallas. Tva dagar efter
detta kom en ny skeppare som tog ekipaget vidare till
destinationsorten.

Vi fick aldrig veta vad som hinde efter den hindelsen.

Sven Lundstrom



Man kan inte klaga pé ursikten frin rornet!

15



After Sail med Margareta Liljedahl och nytillkomna damerna Karin Sarvik och Eva Holmstrim

Det bérjade sd bra. En vacker torsdagskvill i maj sig
Maggan och jag hur vi nirmade oss trean som bét
nummer tre. Herbert kom i vigen, sa vi blev fyra runt
mirket, men glidjen holl. Vi hade tvd bétar efter oss
nir vi gick i mal. Vilken sommar det skulle bli!

Det slutade simre. Under sisongens sista onsdagar och
torsdagar lag Aglaia vid bryggan. Det blaste for hért.

Diremellan hade vi en hirlig segelsommar, i ljuvliga
solnedgingar och snilla vindar savil som i héga va-
gor och tuffa byar. Det blev en del dventyr, som nir vi
trasslade till genuaskotet och hamnade vid stenpiren i
hég sjo, och det var inte sd kul nir alla travare rasade
ur masten strax fore start en blasig torsdag.
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Men det var alltid lika mysigt att avsluta med rosé
och notter i sittbrunnen eller att komma till den

goda drtsoppan i klubbhuset.

Vi har inte alltid varit s& minga ombord, men det
dr nog 4ndd nirmare tio seglande damer som tagit
chansen att hinga med nigon ging i sommar. Nya
entusiaster anslot pd slutet, lagom till att vinden blev
besvirlig, men de lovar ta nya tag nista &r. D4 ir vi
ute tidigt och siktar pd att komma férst till forsta
pricken.

Férra aret tog vi silver i Light Vessel. I ar fir vi noja
oss med flitpoidngen. Tack vare virt ihirdiga seglande
slutade vi som &tta av 31 bétar i klubbens totalresul-
tat. Det var ndgra snipp bittre 4n i fjor.

Britt-Marie Bergstrom



FORST LITE FRAN MOTORBATSEKTIONEN

Annu en sommar bliste och regnade i stort sett bort.
S& upplevde i alla fall de flesta i vir sektion det. Vi
hade planer pa golfeskader, familjeeskader, mandover-
ovning, man 6ver bord-6vning samt en enklare utbild-

ning i att hantera véra ribbatar. Av dessa planer blev
endast det sist nimnda av med fem tappra deltagare en
sensommarlordag.

SA HAR HADE VI DET | SOMRAS

Sjdlva limnade vi Skanérs hamn 3!! ginger i sommar.
Det har aldrig hint nigon sisong tidigare.

Vi mer eller mindre rusade ner till biten nir vi kunde
ana ett smirre hogtryck for att pa s vis kinna av det vi
gétt och hoppats pa hela vintern.

Den enda lilla trésten idr att drivmedelskontot inte
blev s hért belastat i r.

Men vi fir inte misstrosta, utan vi fir blicka framdt
som man si kicke brukar uttrycka det. Jag har onskat
mig 3 liter bottenfirg i julklapp av Agneta. Funderar
pa en pase trassel till Agneta. Alltsd till baten; nigot
annat trassel vill vi inte ha.

VART SMULTRONSTALLE

Karrebzksminde i Danmark ir
vart smultronstille. Mest handlar
det om sol och bad och varierande
utbud av restauranger. Det finns
dessutom ett brett

utbud av affirer sdsom fiskaffir,
bageri, samt en Brugsen.

Nigon av dagarna vi ligger dir,
brukar vi ta bussen in till Nastved,
en lagom tur pd ca 30 min.

Vil tillbaka, brukar det bli en
runda minigolf och pd hemvigen
en is med syltetsj o flddebolle.

A motorbitssektionens och mina
egna vagnar

Thomas Haikansson
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Vad hinder héir da?

rkett, Marstrand




Vid ett av vira méten i Sailing La-
dies stilldes frigan vilken som var
vér eller vira bista hamn/hamnar
som vi seglat till. Spontant svara-
de jag Trosa. Aven om jag svarade
snabbt, s& maste nigot undermed-
vetet ha funnits dir, som gjorde att
jag nimnde just Trosa.

Det diskuteras ofta vad som ir
bist Vistkusten, Ostkusten eller
Danmark. Alle har sin tjusning, t
ex Fjillbacka med sin Kungsklyf-
ta eller Als fjord i Danmark med
sin speciella natur osv. Men indi
tycker jag att ostkusten drar lings-
ta striet. Speciellt dlskar jag Tjust
skirgard med sina fina vikar och en
skirgard dir man inte sliss om plat-
serna, och dir man oftast kan segla
i moderata vindar.

Nir man passerat St Annas skir-
gdrd kan man vid Hiradsskir utan-
for Valdemarsvik antingen stricka
utomskirs direke till Landsort for
att sedan g nordvist forbi Fifing
och vidare in till Trosa eller gora
som vi foredragit gdinomskirs forbi
Gubbo kupa, Orsbaken och sedan
upp till Giléfjiarden/Fifingsdjupet
dit man kommer oavsett vilken vig
man valt.

Inseglingen till Trosa ir ling, ca
5-6 dm, men med vacker natur att
njuta av.

Vad har da Trosa att erbjuda? Ham-
nen ir relative nyrenoverad och
drivs privat medtrevlig personal
och goda faciliteter inklusive full-
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service. Detta till det facila priset
av 375.- exkl. el for en hel vecka.
(2008) Bunkrar man fér 6ver 300.-
pa Ica i samhillet kors alle ner till
biten utan kostnad. Prata om ser-
vice !!

Denna idylliska smastad som emel-
landt kallas for virldens dnde ir i
huvudsak bebyggd med trihus frin
sekelskiftet med snickarglidje och
punschverandor som ligger utmed
grinderna och med det mesta sam-
lat runt torget. Efter en god lunch
pa Bomans eller Stadshotellet dr det
inte fel att njuta en glass sittande
pa en parksoffa pé torget och bara
vara.

Om man inte vill segla vidare till
Sodertilje och gd in i Grodhavet sd
kan man kommunalt komma till
Stockholm pé drygt en timma om
s3 6nskas.

Ann-Britt Parnefjord

PS.

Om man 4ndd 4r i dessa trakter
skall man inte missa 6n Broken
norr om Orsbakens prick. Det ir
en smal, men vil utmirke led in till
on, och vil dir finner man en juvel
som skots av Nykopings batklubb.
En kulen dag kan man sitta i bas-
tun pd toppen av 6n och se ut dver

hela Orsbaken.



Efter en dryg ménads segling befinner sig Sefir och Li
den 1 juli pd den finska 6n Santio, ldngt in i Finska
viken, dir grinsstationen till Ryssland ligger. Nagra
hundra meter éster om 6n gér grinsen. Vi ligger vid
tullbryggan och vintar pd att biten med tullarna skall
komma ut och klarera ut oss. Vid attatiden pi kvillen
kommer tullarna. Besittningslistan och Sefirs regist-
reringspapper kopieras i sju ex och vi forses med ett
papper som finska tullen skall ha nir vi vil kommer
tillbaka till Finland mitt inne i Saima kanal.

Saima kanal dr 58 km ling och har dtta slussar. Fem
slussar ligger pa ryskt territorium och tre pd finske.
Total lyfthsjd dr 76 meter. Den forsta kanalen som
byggdes var firdig 1856 och hade fler slussar som var
betydligt mindre. 1963 byggdes kanalen om och 1968
var bygget firdigt i sin nuvarande form. Sovjet erdv-
rade en del av Finland efter andra virldskriget och
grinsen drogs ritt ver Saima kanal vilket gjorde att
kanalen var stingd fram till den 6ppnades 1968. Det
ir Finland som administrerar kanalen 4ven pa den rys-
ka sidan. De storsta fartyg som kan trafikera kanalen dr
78 meter i lingd, 11 meter i bredd och med ett djup-
gdende pd 4,2 meter. Maxhojd dr 24,5 m. Slussarna ir
nigot mindre 4n de som finns i Trollhitte kanal men
betydligt storre dn de som ir i Géta Kanal.

For att komma till forsta slussen i kanalen maiste vi
segla eller g for motor i 45 sjomil Sver ryske territo-
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Ut mot ryska
grénsen frin
Santio

rialvatten. Vi limnar den vackra 6n Santio kl 6 och sa
fort vi passerat grinsen ropar ryska kustbevakningen
upp oss och begir var position.

Vi har AIS ombord sd de kan mycket vil se oss dnda.
Vi fir ett kraftigt 6sregn dver oss. Vi har inte ritt att gd
iland nigonstans och vi méste folja sjokortets marke-
rade farled med en bredd frin cirka en halv till ibland
bara 0,2 sjémils bredd. Det forsta vi upplever ir att
sjomirken ir borttagna som ligger inne i farleden som
markerar djup som kan vara farliga for oss. Vi fir folja
datorns sjokort och inte lita pd utprickningen. Efter
ett par timmar anropas vi igen pa dilig engelska fran
nista kustbevakningsstation och utfrigas om var posi-
tion. Regnet fortsitter hela tiden. Vi har problem med
navigationsprogrammet och datorn stings av med
jimna mellanrum och sedan tar det en kvart innan vi
fatt igdng den igen. Detta gor att vi far forlita oss pé
att Li ligger ritt i farleden. Vi passerar genom Vysotsk
ddr det ligger mingder av rostiga fartyg och nedging-
na kranar. Allt kiinns rostbrunt och gritt. Vid Viborg
upphor regnet och sikten blir bittre. Vid forsta slussen
moter ryska tullare som vill ha varsin kopia av batens
registrering och besittningslista.

Slussarna skots automatiskt och mycket smidigt. Inne
i slussarna finns flytande pollare som f6ljer med upp
nidr vattnet fylls pa i slussen. Detta gor att man bara
behover fortdja i en pollare och sedan bara passa biten



Savonlinna slott, Olavinlinna

och givetvis ha ordentligt med fendrar. Hir rader fo-
tograferingsforbud. Vi tar oss smidigt fram genom de
forsta fem slussarna. Nir vi vil flyter upp i den femte
slussen s moter oss tvd kvinnliga ryska tullare. Tull-
larna tar vdra pass och det drgjer en halv timme innan
vi fér tillbaka passen och kan passera vidare dver en sjé
till finska tullen. Av finska tullen blir vi vilkomnade
och erbjudna att ligga vid tullbryggan éver natten.
Nista dag slussar vi vidare upp till Saimen och gir in
till Lappeenranta, Villmanstrand, den syligaste staden
vid Saimen.

Saimen ir Europas fjirde stérsta sjo efter Ladoga,
Onega och Vinern. Hir finns till och med sil, en typ
av vikare. Sjon idr som en stor skirgdrd med mingder
av sméd 6ar, fjirdar och sund. Vattnet 4r sott sd skogen
vixer 4nda ner till vattenbrynet. Vi ser skog som ib-
land vixer inda ut i vattnet. Overallt ir det skog. Efter
ett tag uppticker vi att det finns sommarstugor hir. Ef-
tersom husen oftast mélas bruna eller grona och triden
som stdr framfor husen inte huggs ner s syns de inte.
Ibland kan man ana en rak takds inne bland triden
och sedan ser man konturen av ett hus. Ofta ligger det
bitar uppdragna pé land inne bland buskarna istillet
for vid en brygga. Vi stoter pa flera timmersldp som ir
ménga hundra meter linga som lingsamt tar sig fram
till pappersmassefabriker och sigar. Det finns ocksé
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prdmar som man lastar timmer pd, och som dras eller
skjuts fram av bogserbétar.

Lappeenranta ir en vacker liten stad. En typisk som-
marstad didr mycket av livet i staden kretsar kring ham-
nen. Vi seglar upp i Saimen under tvd dagsetapper och
overnattar i vackra naturhamnar innan vi kommer
upp till Savonlinna. Hir ir den &rliga operafestivalen.
Vi lyckas f3 biljetter till premidren av Trollflojten. Nir
vi képer biljetter finns det 10 kvar av 2200 platser.
Operan spelas i Olavinlinna ett medeltida slott frin
1473 ddr man satt ett stort tilt dver den jittelika borg-
girden.

Miljon ir fascinerande med de grova stenviggarna som
dekor och en fantastisk akustik inda upp till de bak-
ersta raderna dir vi sitter. Forestillningen 4r magnifik

och publiken jublar.

Vi seglar tillbaka samma vig som vi kom med tvd
overnattningar i naturhamnar pa vigen ned till Lap-
peenranta. Det idr dags att ta oss tillbaka ut i Finska
viken och vi gir igenom samma pappersexercis som
pa vigen upp. Vi tar oss tillbaka till Santio i Finland,
denna vackra skirgirdsd i ostra Finland, och plockar
mingder av smultron.

Joh Fredén



Ett smultronstille dr ofta en plats
som du kan dtervinda tll ménga
ginger, med samma fina upplevelse
varje gang.

Det av mina smultronstillen som
jag vill beritta om ir nog mer att
betrakta som en Pirla, en Pirla av
ménga i ett pirlband och som jag
med stdrsta sannolikhet fir uppleva
en ging i livet.

Just som ett pirlband — i syd-nord-
lig rikening i nidstan 200 sjomil —
ligger oriket Vanuatu bland de ut-
spridda 6arna i Stilla Havet.

Vanuatu har haft bide franske
och engelskt styre och var tidigare
namngivet som Nya Hebriderna.

Oarna ir sagolika med sitt djungel-
liknande landskap och vi ankrade
upp utanfér nigra av dem, tillsam-
mans med vira medseglare pd Sefir
fran Skanér och Lewanna frin Det-

mold i Tyskland.

Det fanns rika tillfillen att byta «ill
sig vackra trisniderier och flitade
korgar och vi undfignades rikligt
med den lokala sdderhavsdrycken
Kava, som framstills av roten frin
en pepparbuske och har en beds-

vande verkan.

Asanvariviken pd 6n Maevo ir for
oss den vackraste platsen i detta

pirlband.

Framf6r var ankringsplats reser sig
bergviggen. Frin dess topp faller ett
brett vattenfall rakt ner i en natur-

lig pool. Frin vattenfallet har man
lett in vatten i kanaler till de av be-
folkningen med stor méda anlagda
terrasserna for odling av gronsaker,
mestadels den livsviktiga vattenta-
ron. Vattnet leds dven vidare ner till
byn som dirigenom har fitt nyttan
av rinnande vatten.

Annars ir det poolen nedanfér vat-
tenfallet som tjinstgor som tvitt-
stuga och duschplats, dven for oss
gistande bétar.

Lingst inne i den ganska 6ppna vi-
ken ligger sjilva byn, dir huvudde-
len av befolkningen bor.

Sma enkla boningar med inhig-
nade prunkande tridgirdar, vilket
inte alls 4r vanligt i denna del av
virlden, en liten "kyrka”, en sjuk-
stuga och en skola — vittnar om ett
ordnat samhiille.
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Det enda som avviker frin den ge-
nuina miljon 4r den boning som en
amerikansk seglare bekostat, Asan-

vari Yacht Club.

Det ir hit vi beger oss for att an-
miila vir ankomst genom den sed-
vanliga artighetsvisiten.

Hir haller hovdingen Chief Nel-
son till, en mycket vinlig man,
som f6r nigra US-dollar later oss
bli livstidsmedlemmar i Yachtklub-
ben, och som dven “inviterade” oss
— tillsammans med de andra tre ba-
tarna i viken — till en vildsvinsfest
med dansuppvisning nista kvill.
Chief Nelsons son Nixon (de heter
verkligen s&) 4r utbildad kock (han
har i vart fall arbetat p4 restaurang i
Luganville pa 6n Santo) och han ir
hemma p4 6n just nu och vill girna
laga till en méltid at de gistande
bitarna.



Nelson erbjuder oss att vandra runt
i byn och han anvisar sin dotter
som guide. Tillsamman med henne
och massor av barn gér vi en intres-
sant rundvandring,.

Nista morgon kom kocken Nixon
utpaddlande till oss. Han undrade
om vi hade senap, och det hade vi.
Men det var fler saker som fattades
infor matlagningen. I stort sett allt
forutom grisen saknades. Eftersom
vi var pd vig till Australien och i
princip allt livsmedel 4r forbjudet
att ta med dit, sd kunde vi frikostigt
dela med oss.

Senare nir vi var ute och snorklade
i det kristallklara vattnet vid revet,
hérde vi ett forfirligt ovisen foljt av
ett dovt slag inne pd land. Det var
vart vildsvin som fitt sitta livet till.

Nir vi senare kom till stranden
hingde den lilla grisen upptridd pa
spett dver 6ppen eld.

Kvillens evenemang bérjar med att
byns unga min dansar traditionella
danser.

Det var bade vilkomst- och krigs-
danser. P4 slutet skulle dven vi gis-
ter medverka i dansen, med olika
lyckat resultat, och det var svettiga
gossar att hélla i.

Orkestern bestod av gitarr, trum-
mor och en basfiol tillverkad av
en vacker trildda med skaft och
stringar. Musiken var rytmiskt in-

bjudande.

Efter dansen var det dags for den
traditionella Kavaceremonin.

Den hir gingen var det en extra
stark sddan, ripressad ur roten istil-
let f6r mald av torkade rotter som
vi provat pd tdigare. Tvd skalar
(halvor av kokosnétskal) per person
skulle alla dricka. Det gick ganska
bra for vi hade lirt oss att dricka allt
pa en ging och inte lita lipparna
komma i beréring med vitskan, for
dd domnar de. Boris som erbjéds
en tredje, ville inte vara oartig utan
tdmde dven denna.

Nir maten serverats bérjade han
kinna sig paverkad ochupplevde att
kinseln férsvann frén ansiktet och
han blev sa yr att han gick och lade
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sig 1 dingen for att ta igen sig, och
dir blev han kvar.

Maten, ja. Den var verkligen god.
Foérutom spidgrisen  serverades
massor av gronsaker, taro och sot-
potatis, men vilken tur att vi varit
sd givmilda med 6rter och kryddor.
Sedan blev det mer dans och di
anslot sig manga av byns invinare.
Bade barn, ungdomar och ildre.

Kvillen var mycket lyckad, men det
tog oss mer 4n ett dygn att fi Kavan
ur kroppen.

Bland bétarna i viken var foljande
dag mycket lugn. Men vi repade oss
och vi ville ju sd girna se mer av 6n.
Vart vi 4n gick hade vi ménga barn
som foljeslagare, men nir vi skulle
vandra till den by som ligger hogst
upp pd 6n bad vi dem att stanna,
for vi ville inte att foridldrarna skul-
le bli oroliga. Det gjorde de lydigt.
Vandringen lings den vil upptram-
pade stigen var intressant och vi
motte flera familjer som varit vid
sina odlingar inne i djungeln. Nu
bar de hem gronsakerna de skérdat
och idven kavarétter, som vid den-
na tid fortfarande exporterades till
USA for att anvindas vid medicin-
framstillning.

Alla vi méter ir sd glada och trev-
liga och vill girna visa och forklara,
och det verkar sa trevligt att hela fa-
miljen hjilps &t med arbetet.

Nir vi kom fram till bergsbyn mét-
te vi dterigen Chief Nelson. Han
var pa besok hos sin bror som bor
ddr, men dven i denna by ir det
Nelson som ir hévding.

Byn var inte lika fin som den vid
stranden, men luften var svalare
och det fanns manga stora trid, en
del med stora rotsystem ovan mark
som pdminde om tecknaren Ar-
nolds skrickteckningar.



Pa vir fortsatta vandring kom vi
fram till vattenfallet, som egentli-
gen ir flera fall. Det var fantastiskt
att se de sinnrikt byggda terrasserna
frin ovan. Det var inte helt enkelt
att ta sig ner lings fallen.

Dagen fére var planerade avging
blev vi ater inviterade till en fest-
méltid. Vi kanske skall kalla fes-
terna for restaurangbesdk, eftersom
vi betalar f6r maten. Men det ir
med glidje vi bidrar till byns dol-
larbehov. Den hir gingen skulle
det serveras kokoskrabba, vilket ir
en delikatess.

I en hydda hingde nagra riktigt sto-
ra krabbor, si den hir gingen fick
vi inte delta i infingandet. Denna
kvill var det bara Nelson som drack
kava.

Det finns verkligen ingen anled-
ning att betvivla Nixons kokkonst
for daven denna maéltid var superb.
Hans drém ir att det skall komma
s manga “seglargister” att han kan
oppna en restaurang pa 6n. Hoppas
hans drém blir verklighet.

Vi tog farvil av Chief Nelson, hans
familj och minga andra p3 6n som
vi lirt kinna, inklusive lilla Mary.
Med ménga varma och goda min-
nen inombords seglade vidare mot
nya mal bland Pirlorna i bandet.

sly Li
Lisbeth Lindvall
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En dag i mitten av juni 2012 klockan 8.30 var det
avfird frin Skanér. Vi var tre Skanérsbitar. Huméoret
var hdgt och forvintningarna stora. Personerna i friga
var Ingrid och Nisse, Kristina och Jan samt vi sjilva,
Inger och Johnny. Milet med seglingen var att ha en
trevlig semester med njutning och avslappning som
det primira.

Firden gick till Klintholm i en fin sydvist pa ca 7 se-
kundmeter och med fulla segel. Detta borjade bra! Vil
framme och fortsjda dt vi virldens bista spitta, rykan-
de varm, direke frdn pannan.

Att redovisa dag for dag kan kanske bli lite mycket sa
vi tar det i stora drag.

Seglingen fortsatte frén Klintholm genom Grénsund
till Stubbeksbing, ett samhille som kan jimforas med
Skanér med mycket gammal bebyggelse i korsvirke
och med sneda viggar. Vi kinde oss mycket vilkom-
nade av den trevlige hamnfogden och hamnen var litt
att fortdja baten i.

Direfter blev det en kort segling till Vordingborg med
sina “gdsatdrn” och minga kulturpoing; hir ir det &l-
der som giller.

Nu var det dags for en lingre fird, f6r somliga en liten
tripp, men for oss som firade semester, var det en or-
dentlig tripp, nimligen till Omo och Kirkehamn. Att
ligga till i denna hamn var en helt annan sak én det var
i Stubbeksbing. Med daligt med pélar och kraftig vind
var detta en cirkus. Tur att det 4r en liten hamn och att
det var f3 gister, s4 tilliggningen kom inte i tidningen.
Frain Omé gick nu firden till hamnen Lohals som i
sin tur ligger pd 6n Langeland, en ging en liten trevlig
hamn, men nu en ganska sé trakig plats, eftersatt och
inte sd bra service som tidigare, men naturen ir fin.

Vi fortsatte genom Svendborgsund med fantastiska
vackra vyer, mycket “prickarkoring” men det var det
vil virt. Framme i Svendborg hamn var dir s mycket
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att se och uppleva sd kira vinner dk dit och upplev
sjdlva, ni blir inte besvikna.

Firden fortsatte nu till Fiborg, en ganska s lang seg-
ling, men vi fick en fantastiskt vacker och varm dag, dir
det blev tid och méjlighet till bide en hirlig lunch och
en nybryggd kopp kaffe. Till nista hamn, den gamla
képstaden Abenrd, var det ca 30 sjomil med vind p3 ca
10 sekundmeter som 6kade och 6kade i virsta bemiir-
kelse. Efter norra knycken pa Als kom en vindvridning
fran bidevind till rakt framifran. Att kryssa var uteslu-
tet, det skulle bli f6r manga slag och f6r mycket arbete
sd ned med seglen och pad med "brum- brum”. Usch
vilket stampande vi och Nisse fick. Familjen Silstrom
dr mer rutinerad s& de kryssade. Vad jag kunde se var
Jans armar 2,5 meter linga nir vi kom fram, men han
snubblade inte pd dem, s& det var vil ok.

Staden Abenri ir en mycket gammal och otroligt
vacker by. Vi hade lite flyt, dd det just nir vi anlinde
skulle vara en stor byfest. Det var kul och vi var dir
nagra dagar.

Nu en kort stricka pa ca 18 distans, men enormt vack-
ert, syd pd genom Als sund for motor, smalt och prick-
arkdrning. Det ir roligt att stimma av papperskortet
med plottern. Lite forvinande 4r att det stimmer s&
bra, 2 kanske 3 meters skillnad. Mycket bra enligt
Johnny. Vil framme i S6nderborg fanns tva alternativ;
gamla hamnen vilken vi valde ligger mitt i centrum
men det var besvirligt att fértdja lings med kajen. Bo-
kigt med fendrar som rullade pd stora pélar. Med facit
i hand skulle nya hamnen ha varit ett bittre alternativ.

Ifrdn Sonderborg gick det vidare till Flensborg, en
stricka pa 21 sjomil. Aven detta avsnitt blev fantas-
tiskt. Det bojar kanske bli tjatigt med allt det vackra
som vi sdg, men det ir sd vackert att man forvénas i
ett kor.

Nu var vi i Tyskland, men i en del av Tyskland med
stort danskt inflytande pd samhillet. Som ni sikert vet



Smébdtshamnen i Kappeln

dr detta en stad med stor grinshandel s3 vi tinkte att vi
skulle proviantera dir.

Men i alla fall fick vi berittat for oss att det var mycket
billigare i staden Kappeln, s& det beslutades att firden
skulle g& dit s& sminingom.

Till Gelting-Mole ir det 22 distansminuter och vi
hade ren kappsegling dit. Det var roligt men resulta-
tet 4r ovisentligt. Kanske var det egentligen nigot av
en transportsegling. Vidret var fint som nistan alltid
pa var fird. Vil framme i hamn tog vi en promenad
vilket vi alltid brukar gora. S& var det di dags fér Kap-
peln och frin Gelting-Mole till destinationen var det
18.5 sjomil. Det blev inte mycket segling i inloppet
mot Kappeln, utan det var motor som gillde. Det
var mycket trafik i bida riktningarna, det var vildigt
mycket prickar och skojigt med kursindringar i ett
kor. Framme i Kappeln var det f6rtdjning mellan pélar
som gillde och vi fick virldens bista plats. All segling i
bida riktningarna passerade precis bakom oss. Kan det
bli bittre om man gillar det dir med bétar?
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Kappeln, 68 km syd om den dansk-tyska grinsen, ir
en trevlig bas for ett par stressfria dagar. Hir ir riktigt
lugnt och sként, en plats dir dagen borjar och slutar
med god mat i en avslappnad atmosfir.
Omgivningarna ir speciellt dgnade &t att g& pd upp-
tickesfird i: 200 m frin hamnen ligger fjorden Slien
(ty. Schlei) och den gemytliga marinan bredvid ir en
riktig liten sotvattenspirla i saltvatten. Frin hotellet
gir det ocksd goda vandringsstigar in till centrum av
den lilla hamnbyn Kappeln, dir den maritima stim-
ningen kryddas med livlig butikshandel i centrum —en
atmosfir si oerhort trevlig att den har gjort Kappeln
till kuliss for en populir tysk tv-serie.

Det kan varmt rekommenderas att njuta av stadens
specialitet, roke sill frin det gamla rokeriet i hamnen
efterfoljt av en utflyke i skandinavisk historia, for att
vara specifik, dansk historia.

Inger och Johnny Martens



"Naturen och vaxtligheten har ute har en karg och vild framtoning. Ljunghedar och enesnar slar
an tonen i dimmigt lila och morkgront bland klippor av gra granit. Pa de sma fagelskaren véxer vild
graslok, johannesort, strandkvanne, vildros och kungsmynta. Under bade var och host gér manga
flyttfaglar ett stopp hér for att vila upp sig fore eller efter sin 1&nga fard dver Ostersjons 6ppna

vatten.”

Ur Skiirgdrdsstiftelsens vinbok 2012 "Matbok frian Svenska Higarna” av Sarah Alderin,

kock och dretruntboende pd Hogarna.

I yttersta havsbandet i Stockholms skirgird ligger
ogruppen Svenska Hogarna. Fér mig har 6gruppen
alltid varit fascinerande. Nir jag bérjade segla fick
jag hora om svérigheterna att ta sig dit. Vattnet f6rbi
Gillsga och ut till Hogarna dr fulla av grynnor och
grund och det giller att hélla koll pa var man ir. En
del sa att man kan bara kan gi ut till Hégarna nir det
dr lugnt och del sa att det maste blisa lite nir man
gir dit ut for di slir det mer pa grynnorna och det
underlittar navigeringen. Har man nu tagit sig hela
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vigen ut sd ir inte alla hinder passerade, nu giller det
fortéjningen. Hamnen?, i sjilva verket en smal grund
vik dr inte 6ppen eller mojlig f6r segelbatar att angora
utan fortdjning sker pd ostsidan av Storén med ibland
tvivelaktig hallbotten! Men dr man vil dir tycker jag
att man far uppleva nigot av det vackraste som finns.
Fina hillar, slipade av inlandsisen och ljuvlig gronska
som helt otroligt kan viixa i bergsskrevor till synes utan
ndgon jord! Hogarna bjuder pa fantastiska vandringar
bland klippor och vegetation med en vidunderlig ut-



sikt over havet. Det finns klippav-
satser som passar perfeke for vila
och kontemplation dir man bara
kan sitta och drémma . . .

Svenska Hégarna ir bebott aret
om, ytterligare en fascinerande fak-
tor. Hir mitt ut havet, finns ett eget
litet samhille ibland helt avskuret
fran omvirlden d& isen varken bir
eller brister. Sin otillginglighet till
trots har Svenska Hogarna dnda
sedan medeltiden haft fast bosatta
och under de sidsonger man har fis-
kat har det bott ca 40 personer pa
oarna. Det finns idag ingen reguljir
trafik ut till 6gruppen, men inda
bor dir 4 vuxna och tre barn.

Foérutom Heidenstamsfyren, frén
1874, och ndgra roda bostadshus
finns vixthus och hoénshus! Hén-
sen gar fritt pd dagarna och haller
girna till i det hoga griset runt fy-
ren. Det ir en speciell upplevelse
att std uppe i fyren och titta milsvitt
ut 6ver Ostersjon och hora tuppens
kuckeliku och honornas kacklande!

Det ir en underbar upplevelse att
en sommarmorgon vakna med sol i
sittbrunnen och ta sitt morgondop
fran aktern i det pid Hogarna alltid
klara vattnet och sen sitta i lugn
och ro med en kopp kaffe och titta
ut over den glittrande fjirden och
lyssna till naturen.

Marianne Palmbkvist Berg

Svenska Hogarna med Heidenstammaren i fonden
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| férra sdsongens reseberattelser berattade jag
om en kollega som en gang féllde de nu beving-
ade orden: "Vad gor ni i baten hela dagarna?” Vi
kan beratta!

10— 11 MAJ, DUBROVNIK — BRINDISI

Kvart éver elva pa formiddagen satte vi kurs pd Brin-
disi. Vidret var fantastiskt, lagom vind och strilande
sol. Rapporten hade sagt att vinden kunde 6ka nigot
fram 3t eftermiddagen for att sedan avta under kvillen
och natten.

Rapporten stimde till en bérjan. Vi hade slér och i
borjan mirkte vi inte ens att vinden okade. S3 sma-
ningom satt vi och lingtade efter lite mindre vind f6r
att kunna utritta sidana basala drenden som att dta
och gi pa toa utan alltfér mycket om och men.

Vid niotiden pé kvillen var det kolsvart med en fan-
tastisk stjarnhimmel och vinden 6kade fortfarande. Vi
hade kalkylerat med att i bista fall gora mellan fem
och sex knop och att komma fram i dagsljus. Vid halv-
ettiden pa natten steg manen upp, dryg halvmane, och
lyste upp vér tillvaro. Loggen pendlade stadigt mellan
dtta och dtta och en halv knop.

Redan klockan fyra var vi utanfor Brindisi. Det var
inte tillstymmelse till gryning utan fortfarande kol-
svart. Vi mottes av mingder av ljus frin oljeraffinade-
rier och kemiska fabriker. Det var helt omojligt att se
vad som var vad.

Vi formligen forsade fram och Mikael hade ett styvt
jobb att rulla in genuan. Sen skulle storen ner. Mikael
fick styra, for jag orkade inte i den stora sjon, utan fick
ta ner storen. Tyvirr ir jag lite kort i rocken och nidde
inte att dra ner sista biten, utan vi kom infarande mel-
lan pirnockarna som en anka med skadskjutna vingar.

Att hitta pirnockarna med alla ljus i bakgrunden utan
navigatorn hade aldrig gitt. Den grona fyren som
skulle lysa pd ena pirnocken var slickt! Den réda drun-
knade totalt i bakgrunden. Det hade inte varit kul att
damma in i piren, som var 1.5 sjomil ling och 8 meter
hog! Segla nate? Fy farao!
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Stranden som vi var pad viig mot sedd frin land

13 MAJ, OTRANTO
Gardagen kunde ha slutat i katastrof. Vi hade fin seg-

ling fran Brindisi mot vért nista mal Otranto, di vi
nigra sjomil utanfor bestimde oss for att dra nytta
av den fina vinden och gé vidare mot Santa Maria di
Leuca.

Jag stod vid rodret men plosligt blev det sd tungt att
styra. Av nigon anledning tittade Mikael akterut och
upptickte att vi hade fitt svans. En slang, med ca 10
centimeters diameter hingde ut under aktern. Att det
hade blivit sd tungt att styra, berodde naturligtvis pd
att slangen satt i klim mellan rodret och skrovet. Att
gd vidare var inte lingre aktuellt.

Vi fick s sméningom rullat in genuan, vilket tog en
stund i den ritc hirda vinden. Fér att orka hélla upp
biten i vind nir storen skulle ner, det kan vil ha blast
runt 10 meter och ratten gick endast att vrida mot
styrbord, startade vi motorn och slangen snodde na-
turligtvis in sig i propellern. For att gora det hela virre
lade sig en revlina runt en vinsch och seglet fylldes
igen. P4 ndgot sitt fick vi i alla fall ner storen och fick
stingt av motorn och gick mot land pd bara riggen.
Det bléste rakt in. Framfor hade oss hade vi en badvik
med sand, som pd émse sidor var omgiven av hoga
klippor. Innanfér de sédra klipporna pa var babords-
sida lag hamnen. P4 bara riggen gick vi mot land. Nir
vi var inne pd 4 meters djup, fick Mikael mirakulost

31

upp béten i vind genom en styrbordsgir och droppade
ankaret och tro det eller ¢j, biten stannade. Puh!

Nir det blev stopp pd béiten kom en lang slang sim-
mande ut frin under biten i en enda hirva. Slangen
madste ha varit minst 15 — 20 meter lang. Den sig lite
jackad ut dir propellern hade gitt i den. Eftersom det
bléste rakt mot en sandstrand, limnade vi slangen 4t
sitt 6de 1 férhoppning om att den skulle nd stranden
med det snaraste.

Sedan gjorde vi drhundradets simsta tilliggning. Vi
vinkades in f6r att ligga parallellt med en liten betong-
kaj, pd vars kortinda det l3g en liten fiskebat. Skirrade
som vi var, vi miste ju skylla pd nigot, hade vi for lite
fart och vi drev hjilplst ner mot de nirmaste batarna
i den starka sidovinden. Vi bjod pa gratis pa underhall-
ning fo6r hela hamnen. Fullt av gubbs dok upp. Folk
bérjade fendra av sina batar, en gubbe kom ut i en li-
ten bat och férsokte dra oss mot vinden, ndgra gubbar
stod pa betongkajen och vrilade order pd italienska. Ju
mindre italienska vi forstod, desto hogre skrek gubbar-
na, i synnerhet gubben i bdten, som vi si sminingom
forstod var hamnkaptenen.

Det hela 16stes pd s sitt att Mikael gick ut igen och
gick in med foren. Vi struntade helt enkelt i det ro-
mersk—katolska sittet att ligga till.



Vad jag gjorde? Jo, jag rinde runt som en skallad ratta
och flyttade fendrar allt eftersom vi nirmade oss nigot
omtaligt; jag kastade linor till arga gubbar och forsok-
te hélla ifrin efter bista formaga. Resultatet blev inte
hellyckat. Vi upptickte senare att vira lanternor var
lite tillstukade. Vi hade ju bétar och linor all over the
place, so to say.

En bidragande orsak till kalabaliken var ocksa att vi
inte litade pd att propellern var som den skulle. Jag var
overtygad om att det lit konstigt, och det var Mikael
ocksa.

Nir vi dntligen var fastknutna fick vi tag i en dykare
som gick ner och kollade att allt var som det skulle.
Det var det, sa han, men det lit sen konstigt om pro-
pellern hela vigen hem.

En annan kollega tyckte att det var s “ungdomligt
och kickt” av oss att segla hem béten frin Medelhavet.
Jag kinde mig allra minst ungdomlig utan som minst
hundra ar och ritt sd ynklig efter strapatserna.

I skrivande stund vet vi att propelleraxeln hade bli-
vit skev och att propellerbladen tillstukade. Glappet i

rodret, som vi visste att vi hade, hade blivit etter virre.

14 — 16 JUNI, SANTA TERESA GALLURA — MAHON

P4 torsdagen lade sig vinden ndgot och i arla morgon-
stund startade vi vér fird till Mahon p& Menorca. Med
mellanlandning lingst upp pa Sardiniens nordvistra
hérn for tankning tog firden ungefir ett och ett halvt

dygn.

Vidret var fantastiske hela vigen. Britt-Marie och jag
limnades pa forsta vakten och gubbarna gick ner och
sov. Vi satt och sméafrés och plirade ut i den kolsvarta
natten. Ingen méane var uppe och det var becksvart. De
enda ljus som fanns att se var de som reflekterades av
véra egna lanternor pd bogsvallet, samt en och annan
avligsen lanterna. Jag avskyr att forsa fram i kolméorkret
utan att se nigot. Hade det legat ndgot i vigen hade
det bara smillt. Ett tag blev vi forféljda av ett starke
ljussken akter om oss, som omvixlande kom och for-
svann. Kunde det vara sjorovare eller vad? Usch! Nir
gubbsen kom upp efter fyra timmar och tog 6ver, gick
Britt-Marie och jag ner f6r att sova. Britt-Marie lycka-
des somna i sin akterkabin, men jag lag klarvaken dir-
framme i ovisendet frdn sjon och bérjade bli sjosjuk.
Bittre 4n att ligga dir nere och bli omkringkastad och
mad daligt, tog jag mig upp och stod i nedgéngsluckan
tills solen gick upp. Gissa om jag var trétt nir vi kom
in i vr ankringsvik vid tiosnéret pé fredagskvillen.
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Det egendomliga ljusskenet akter om oss da? Efter att
ha konsulterat sjokortet var den enda forklaringen att
ljusskenet maste ha kommit frin flygplan som startade
fran Sardinien. Segla natt? Nej tack!

30 JUNI, AGUILAS — AGUADULCE

Gardagen startade i vad som for oss ir tidig otta. Vi
var faktiskt utanfér hamnen klockan tta. Den hoga
luftfuktigheten gjorde att daggen var enorm och det
var genomvitt pa dick och i sittbrunnen sé vi fick sitta
pa plastsickar dnda fram till tiotiden. Mélet var Puerto
de Almerimar, drygt 80 sjomil bort. Det var mycket
disigt och havet var spegelblankt inda till klockan tolv
di det kom en vindpust si vi kunde hissa. En stund
senare sig vi framfor oss att havet indrade karaktir.
Det gick en skarp kant i vattnet och efter den gick det
giss. Sen gick det igdng! Vinden okade frdn 3 sekund-
meter till 8 pd bara ett par minuter. Sen tilltog vinden
allt eftersom, och eftersom det var stick i stiv, var det
bara att kryssa. D& och dd kom vi in i ett glodhett
virmestrak; att likna virmen vid att gd forbi en 6ppen
varmluftsugn ir inte nog.

Vid ndgon manéver av nigot slag skulle vi starta mo-
torn, men den ville inte. Vi forsokte ett flertal ging-
er, men den bara tjot. Vad gora? Ja, det var bara att
fortsitta att segla och det blaste mer och mer. S& sma-
ningom bytte vi den stora genuan mot den lilla, men
slutligen dd vindmitaren vid ndgot tillfille stod pé
16 sekundmeter var vi bara tvungna att reva. Vi hade
aldrig gjort det férut under ging i si stark vind, men
nigon ging skall ju var den férsta. Virmestriken slog
emot oss och mitt i allt sa Mikael: Vi har ju i alla fall
tur med vidret.”

Men vi borjade bli allvarligt oroade f6r hur vi skulle
lyckas ta oss in nigonstans utan motor. Av de tvé tink-
bara hamnar som fanns, var en 6ppen it vindsidan och
en mot l4.

Slutligen bestimde vi oss for den hamn som 1i alla fall
lag 15 sjomil nirmare 4dn den vi férst tinke. Vi ringde
in, men de skulle inte kunna hjilpa oss att komma in;
det skulle vi f3 fixa sjdlva. Damen Mikael talade med
fragade om det var lige for sjoriddningen, men det var
det ju inte; “vi satt ju inte precis i sjon”.

Eftersom vi hade kryssat hela dagen hade vi fitt bra
mycket lingre vig att tillryggaligga 4n vi hade riknat
med och vi insdg att det skulle hinna bli kolsvart innan
vi kom in.
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Cabo de Gata, Arrecife Las Sirenas, Sirenernas rev

Vid Cabo de Gata, sydostra hornet pd Spanien, bor-
jade vinden avta nigot. Vi slippte ut reven och kim-
pade oss runt udden. Det drog emot och kanske var
det strém ocks3, for vi fick gora fler slag dn vi hade rik-
nat med. Klockan bérjade bli mycket och nervositeten
okade. Det gjorde dven vinden och dterigen hade vi pa
tok for mycket segel uppe, men nu slapp vi alla fall att
kryssa utan kunde stricka fram till mélet.

Vad som fick Mikael att gora vad han gjorde, vet han
inte ens sjilv, men han forsokte aterigen starta motorn
och den gick iging! Vi blev helt euforiska av glidje.
Alla hemska scenerier som jag, jag antar att det var
samma sak for Mikael, sdg spelas upp infér mitt inre
kunde jag slippa. De sista 20 sjémilen lit vi motorn gi
pa tomgéng, for vi vigade inte for allt i virlden stinga
av den.

Vid halv elvatiden kom vi i kolmérker in i Puerto de
Aguadulce nira Almeria och fick ligga pd “vintbryg-
gan’, dir vi fortfarande dagen efter lig kvar, d& det om
mojligt bléste dnnu virre. P eftermiddagen kom det
in en jittestor livriiddningsbdt med en segelbat fortojd
vid sidan om sig. De hade fitt motorproblem och ge-
nuan hade dessutom blast sonder och hingde i trasor.
Det kunde varit vi!
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9 JULI, ALMERIMAR — MOTRIL

Vidret sig hyggligt ut inifrén hamnen och dven ute pa
havet var det OK ett par timmar. Sen bérjade det. Det
bérjade som vanligt lite ndtt, men nir vi sig lite giss
tog vi visa av skadan in ett rev for sikerhets skull. Liten
genua blev det ocksé. Sen 6kade det och 6kade det. Ef-
ter ett par timmar funderade vi allvarligt pi att vinda
och g tillbaka, men samtidigt kindes det lite surt ef-
ter allt kimpande. Vi hade f6rstds vinden stick i stiv
och var tvungna att kryssa. Nir vindmitaren pendlade
mellan 14 och 16 sekundmeter 6vervigde vi aterigen
att vinda, men vi hade vil haft en tre, fyra timmar
tillbaka. Det kan vil inte bli virre, trodde vi.

Det kunde det. De sista 4 timmarna var det 20 se-
kundmeter och som vanligt hade vi for mycket segel.
Sjdlvklart skulle vi bottenrevat i tid. Vi seglade upp
vatten pd dick i timmar. Det var som att std i sprutet
frin en hogtrycksspruta. Mikael hade redan pa mor-
gonen tagit pa sig en jacka, han ir lite morgonfrusen,
men jag hade bara skjorta och tunna bomullsbyxor.
Jag blev totalt genomvit. Varje ging jag tyckte att jag
hade torkat lite grand, kom en ny sj6 6ver oss. Sa héll
det pd. Det gir att bli kall i Medelhavet ocksd! Slutli-
gen rullade vi in och tog ner storen och kérde motor
de sista 10 milen, annars skulle vi inte komma in fore



morkret. 35 sjomil pa 8 timmar! Det var de lingsta 35
sjomilen i véra liv.

Vi hade siktat pd en hamn som efter vad som sades
skulle ha en trevlig yachtklubb, Motril. Ha, ha! Vi blev
bryskt avvisade. Ingen plats hir inte. Ingen hjilpsam-
het, trots 20 sekundmeter pd havet. Vi blev visade pa
en kaj i yttre hamnen bakom ett stort lastfartyg. Nir vi
skulle knyta fast dok det upp ett ging poliser som ville
ha alla papper och passen. Sen férsvann det ginget och
upp dok nista ging poliser som ocksd skulle se alla do-

....................................................................................

kument och som dessutom ville klimma oss pd 125€;
ingen strém, inget vatten och ingen toa. Vansinne! Ef-
ter mycket skrikande och palavrande fick Mikael ner
priset till 60€, men vi var tvungna att lova att vara
borta fore klockan nio pad morgonen. Jag kan lova att
ingen av oss hade den ringaste lust att stanna lingre in
nodvindigt.

Ja, vad gor ni i biten hela dagarna?

Eva Tildborn-Strom

....................................................................................

Till &rets SBK:are har i r utsetts,
inte bara en utan tva personer, som
var och en pd sitt sitt representerar
klubbens "tvd ben”, det som ror
havet och batlivet, och det som ror
“hygget”. Bida fick av klubbens
valberedning ledd av Joh Fredén ta
emot sina utmirkelser pa klubbens
arsmote. De tva dr:

Henry Andersson, klubbens hus-
tomte av forsta rang, som under
orikneliga ar har stitt for drtsop-
pan efter torsdagsseglingarna, haft
ansvar for vara lokaler och varit den
som alltid har funnits dll hands

med en hjilpande hand.
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Oscar Johansson, ungdomsleda-
re, huvudlirare i segelskolan, god
kappseglare och vinnare av &rets

klubbmiisterskap.

Joh Fredén, med bendiget bistind av Marianne Palmkvist Berg, jverlimnar

blommor till drets bidda SBK-are
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Det 4r inte bara bitarna 1 Skanors
hamn som binder ihop medlem-
marna i Skanér batklubb.

Nej, det finns mycket annat som
gor att vi medlemmar kinner sam-
hérighet med varandra, den sam-
hérighet som i sin tur skapar Vi-
kinslan i klubben. Vi har alla ett
intresse for sjolivet och ilskar den
natur som vi har runt om oss. (Eller
som PG Bentz sa pd var klubbaf-
ton — Ni bor i ett paradis.) Vért fina
klubbhus med den absolut vackras-
te solnedgdngen man kan tinka sig
ir ett perfeke stille for samvaro for
likasinnade. Dirfor prioriterar vi
inom bétklubben att pd olika sitt
gora klubbhuset tll en attraktiv
mdtesplats for alla klubbens med-
lemmar. Klubbhuset 4r naturligtvis
alltid oppet f6r medlemmarna for
spontana méten, men vi forsoker
ocksd att fylla huset med olika ak-
tiviteter som faller medlemmarna i
smaken och som lockar till att be-

soka klubben och klubbhuset.

2013 ARS AKTIVITETER finns hir “lite
torrt” uppriknade men bakom var-
je rubrik finns ett trevligt arrang-
emang som ir vl virt ett besok.

LORDAGSFIKA | KLUBBHUSET.

Varje lordag mellan klockan tio och
tolv under perioden oktober — april
har vi en trevlig stund tillsammans
i klubbhuset. Klubbmisteriet du-
kar fram kaffe, frallor, péligg med
mera och gisterna dukar upp den
ena skepparhistorien efter den an-
dra i stearinljusen och brasans sken.

2013 ars aktiviteter i Klubbhuset

JULAFTON firas traditionsenligt med
kransnedliggning pd kyrkogir-
den i Skanér, direfter dr det glogg
med alla tillbehér och dans kring
granen. Om det finns snilla barn
i klubbhuset kommer tomten pa

besok.

NYARSAFTON Snskar vi varandra Gott
Nytt Ar mellan klockan tio och
tolv i klubbhuset. Klubben bjuder
pa glogg for virmen och ett glas
?skumpa” for det nya aret. P4 kvil-
len arrangerar Sailing Ladies sin
nydrsfest med trerittersmeny och
mera “skumpa’”.

Under vintern kommer vi att ha
minst tvd KLUBBAFTNAR dir trevlig
samvaro kombineras med ett in-
tressant och roligt tema.

SAILING LADIES arrangerar féorutom
nydrsfesten dven ett antal onsdags-
triffar enbart for klubbens damer
dir temat for kvillen alltid har en
kvinnlig prigel. Inbjudan till dessa
triffar gér i god tid ut via e-mail en-
ligt medlemsre-gistret.

Viren miter vi med ett VAR-RUS dir
vi hjilps &t att snygga till klubbhu-
set for en ny hirlig sommarsisong,.

Som tack for hjilpen bjuder klubb-

mis-teriet pa sillunch.

Under april bjuder styrelsen in till
VARMOTE dir sommarens aktivite-
ter presenteras for medlemmarna
Matresterna lagar maten och klubb-
mistaren ansvarar for dryckerna.
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VALBORGSMASSOAFTON #r perfeke att
fira i Skanors hamn. I klubbhuset
dukar vi upp en vérbufté och pa
strandbanken brinner Valborgs-
missobdlet till tonerna av manskor.

Under perioden maj till och med sep-
tember KAPPSEGLAR VI VARJE TORSDAG.
Under méinga ar har Henry efter
dessa seglingar serverat irtsopps-
buffé tll alla besittningar som
kappseglat. Med alderns ritt har nu
Henry dragit sig tillbaka frin gry-
torna och vi séker nu nya kockar
till koket. Torsdagsseglingarna star-
tar med en Kick off och avslutas
med Hamnmasterskapet. Vid bada
dessa tillfillen serverar klubbmiste-
riet mat efter malging.

LIGHT VESSEL RACE arrangeras tradi-
tionsenligt i juli med efterfoljande
regattamiddag i klubbhuset

8 — 11 augusti arrangerar SBK dter
SM FOR FINNJOLLE. De lyckade arrang-
emangen &r 2010 har gett mersmak
och det kommer att bli ménga ak-
tiviteter under detta veckoslut i
hamnen och i klubbhuset.

Som avslutning pa sisongen bju-
der Klubbmiisteriet in till HOSTFEST
i oktober och styrelsen kallar till
ARSMOTE i no-vember. Matresterna
stir vid arsmotet ter 1 koket och
klubbmiistaren har képt vin for
hela arets 6verskott till efterfesten.

Anders Holmstrom



SKEPPSHANDELN DU TAR SJOVAGEN TILL!

Vagbrytarvagen
216 12 Limhamn
Telefon: 040-1506 73
E-mail: butiken@limhams-skeppshandel.se

Snart finns vi pa
Statoil Skanor

DACK & BIL | SKANOR AB
Tel 040-47 53 63

Kurre & Stefan

Falsterbovégen 32 | 239 33 skanor
info@skanorbil.se | www.skanorbil.se

Handelsbanken Skanor

Oppettider

Mandag -onsdag 10.00-16.30
Torsdag 10.00-18.00
Fredag 10.00-15.00
Lordag 10.00-12.00

Handelsbanken

www.handelsbanken.se/skanor
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Kliv ombord du ocksa!

Hos oss mots du av genuint batintresserade
personer och forsvinner inte i mangden.
Bli en i ett exklusivt gédng du ocksa)!

Ring 08-541 71'7 50
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§ Svenske

FORSAKRINGEN DIN BAT |
www.svenskasjo.se - 08-541
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_Vartdens storsta motortillverkare!
‘\ -« www.honda.se
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Vinterforvaring BOAT

Fullservicevarv

www.boatconsult.se

Férsakringsskador - Motorverkstad - Volvo Penta auktoriserade
Glasfiberavdelning - Tréavdelning - Lackering
Marinelektronik - Riggservice - Forsalining - Batlyft - Battransporter

Vinterforvaring: Torsten Bergh +46 (0)705-16 34 09 - torsten.bergh@boatconsult.se
Varvsservice: Anders Borg +46 (0)705-16 34 01 - anders.borg@boatconsult.se




